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mus tomegbutité méregfogat az antiszemitizmust prébalja kitérni. Bizo-
nyitéka, fegyvere hose és ellenmérge nem kisebb ember, mint Masaryk
Tamés. A polnai embertelen gonoszsiggal és butitdssal szemben egyetien
egy ember hadakozott: Masaryk. Masaryk filozéfidjaval, humanizmusaval,
demokracidjaval, politikdjaval szemben lehetnek az embernek pozitiv és
silyos ellenvetései, egyet azonban feltétleniil el kell ismerni: ekkor és itt
& volt a humanizmus telje és hangja, az Ember, aki kiorditotta Allasfog-
lalasat: ,Ebben a levegGben én élni nem tudok. Beszélnem kell.“ Es
Masaryk beszélt, harcolt, leleplezett, bizonyitott faradhatatlanul. Egyet-
len egy ember az antiszemitizmus szennyes hullamaival szemben. A dia-
kok bojkottaltik, katedrija, exisztencidja veszélyben forgott, németek és
csehek, kis és nagy senkik nyiltan zsidobérencnek titulaltak, de 6 nem
tagitott. A cseh nacionalista lapok hihetetlen aljas médon timadtak. A
Ndrodni Listy példaul ezt irja: ,,Menj a pokolba te gaz Arulé. Ne merd
t6bbé a mi szent nyelviinket hasznalni és aljas szellemeddel és tisztitlan
leheleteddel beszenyezni... Menj az ellenséghez, akit szolgalsz és felejtsd
el, hogy cseh anya sziilt téged. Mi téged mint undok fekélyt tavolitunk
el néptestiinkbdl.” Hogy az antiszemitizmus hovi vezet, milyen aljas in-
dulatokra spekuldl, hogy a gonoszsag, hogy tud egy egész nemzetet elbu-
titani, azt ezek a sorok bizonyitjik, amikor egy nép egy nemzet elbdodult
sajtoja arulénak és fekélynek tudja kikidltani azt, akinek majd késdbb
mindent kdszonhet.

(Stosz) Fabry Zoltdn

MINESCU KOLTEMENY_EI MAGYARUL (Mihml Eminescu ©Osszes
kolteményei. Forditotta Kibédi Sandor. Uj Erdély Kényvek, 1934.) al-
kalmat nyujtanak a multszdzadvégi eurdpai kultur-pesszimizmus egyik
jelentfs alakjanak megismerésére. A mult szizad mésodik felében, az
elbukott eurdpai forradalmak, a diadalmas reakci6, a széles tomegekre
kiteriedd elnyoméis és nyomorusig koézhangulata kitermelte a kulturidban
azt a tragikus életfelfogist, amely — konkrét tarsadalmi elmélet hijan
— az Aallapotokat metafizikusan, valami kibontakozis nélkiili, valtozatlan
sorsszeriiségnek tekintette. A tragikus életfelfogds a korszak uralkods
szellemi atmoszférija. A nyelvi okok miatt kevésbé ismert Eminescu
szellemének egyetemességével a korszak eurdpai formatumu tragikus kol-
t6i kozé tartozik. (Akir a magyar Vajda vagy Komjithy.) A korabeli
roman térsadalom és miivelédés mostoha viszonyaival ellentétben nagy
miiveltsége s a kor- és lét-problémékra irdnyitott intenziv érdeklédése
kikeriilhetetleniil tragikus élethelyzet és kifejlés adottsagat jelentik sza-
mira. A 1ét és tudat e kegyetlen szakadéka ndla a valésig és eszmény
Orok kettOsségének s a 16t értelmetlenségének témajaban jelentkezik.
(Melankdlia, Glosszak, Mortua est, stb.) Németorszagi boleseleti tanul-
ményai, s kiilonosen Schopenhauer hatisa csupin az elméleti tipot szol-
galtatiak tragikus életérzése mogé. Eletének alakulasa, az értelmiségi
proletar fokoz6dé nyomora, s rombolé testi betegsige, egész a szellemi
Osszeomlésig — pesszimizmusat mindvégig elevenen téplalja, Az & ko-
moran bigd hangja mellett mas rétegekbdl megszdlalé kortarsi koltdk
érthetden mas élethelyzetet jelenitnek meg, A hojar Alecsendri deriis
optimizmusa pl. az uralkodd osztaly felhétlen vilaigképét titkrozi vissza.
Publicisztikfjiban Eminescu a korabeli romin kozéppolgirsag szo-
szoloia. Az idegen vérii és érdekii feudalis uralkod6 réteg, s a nemzetre
nehezedd orosz imperializmus ellen hadakozik. (A Harmadik levél c.
verse, — akarcsak a multszazadheli magyar kélt6k — a régi dicsdséget
invokalia, hogv aztin kénybdrtelen. szatirija hevével a korabeli jovevény
uralkoddé osztalyra ziduljon.) A maradi kozéppolgarsag s az altala kép-
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viselt nemzeti ontudat politikai és szellemi megerdsodéséert folytatott
kiizdelme kozben, néha a nacionalizmus elhajlasai felé kozelit. Am a
gyakran kényszerli koznapi viaskodasokon tul az egyetemes szocialis
valtoztatis gondolata koltészetének egyik fijdalmas, nyitott kérdése. A
tarsadalmi forradalom gondolata hatalmas erbvel tolul fel a Csdszdr és
proletdr c. kolteményében, amely a szocialis igazsagtalansigok egész vad-
anyaganak s a parisi Commune jeleneteinek szenvedélyes haborgasaval
nyiigbéz le, amit még a lezard schopenhaueri szakasz sem csillapit. Ez a
koltemény a kolté tragikus ellentmondisok kozt viaskodéd életfelfogéasa-
nak nagyszabasti dokumentuma. Romantikus médon emberi egyetemes-
ségre tord szelleme mellett azonban nem egyszer rabja osztilya kiesi-
nyességeinek. (Amit az Gjabbkori reakcié ki is hasznal, amikor a tulzd
nacionglizmus el6futarava igyekszik avatni,) Osztilya sziikkebliisége
rajta is erot vett néha, mint ahogy Goethében is néha urrd lett az ud-
vari tanacsos a zsenialis kolt6é folott. Am ezek a vonasok nem érintik
kolt6i nagysigat. Kolteményeiben a roman népdal lejtése, a dojna faj-
dalmas édessége szélal meg s a népmithoszok ékes viliga kél életre.
(Miért rengsz rengeteg, Az erd6 meséje, Hajnalcsillag, A taltosck, Calin,
sth.) A legmélyebb népi hang- és képzeletvilig Eminesen koltészetében
bontakozik elfszor egyetemes kulturértéklké a roman irodalomban.
Kibédi Sandor forditdsa Eminescu nyelvének és képeinek ragycga-
sat és zenéjét a fejlett és arnyalatgazdag modern magyar nyelvkultura
kifejezf simuldsaval, 0sztonds, kiliind megértéssel koltotte at.
(Kolozsvéar) (K. 8.)

A ZSIDOKERDES KEZIEONYVE. A t6bb mint mésfél évtizedes erdélyi

cionista mozgalom elméleti szegénysége kozismert. Csak a paleszti-
nai konjunktura nyoman megélénkiild kivandorlasi buzgalommal parhu-
zamban termelédik ki valami szélesebb folydirat, ropirat irodalom. Ebben
az irodalomban allomas az elsd terjedelmesebb, a cionista elméletet tar-
gyalé munka, (A zsidokérdés kézikonyvének) megjelenése. A cionista
sajté mint ,enciklopédikus osszefoglalist' iidvozli a konyvet, s mar az
iinneplés mutatja, hogy a munka itteni viszonylatokban milyen {ir betdl-
tésére vallalkozik. A kézikonyvet megjelentetdé Avive-Barisszio szerve-
zetnek nemrég még az volt a rendeltetése, hogy a helyi mozgalom sza-
mara ,,vezetfket neveljen”. Mivel ez a cél a krizis és a palesztinai pros-
peritds egybeesése kovetkeztében végleg alapjat veszitette, s egyszeri-
ben a kivandorlis lépett elGtérbe, az érvényben 16v0 certifikat- kivandor-
las rendszere mind meggy6zébben a chaluc-ideolégidra wvalé atvedlést
ajanlotta. A valtozds a most megjelent konyvben is vildgosan jelentke-
zik, A lépten-nyomon felbukkané szociolégizalé tendencia is ezt bizo-
nyitja.

A cionista ,,tisztazas” mint mindig, gy ebben a kézikényvben is
tenyelhomalyomtassal egyértelmii. Mar a bevezetésben azzal talalkozunk,
hogy a zsidé nép fennmaradisat a nép lényében 1év0 sajatossagnak kell
tulajdonitani. Igy azutin csak kovetkezetesség, amikor az asszimilacio
,cs6djét* azzal a rejtélyes tenyezovel indokolja, hogy: a zsidosagnak ,a
lelke legmélyén Orokké kozémbds és idegen maradt... mindaz, ami a
tole idegen nemzeti koziosség lelkét fog!alkoztatta." (6. 0.) A kézikonywv
persze azon a tényen, hogy a lelki sajatossignalk mégis nyoma veszett
ott, ahol az asszimilacié el6feltételei a fejlettebb t6kés viszonyolk kdzt
kedvez6bben alakulhattak, egyszeriien elsiklik, (A félsiker{i asszimildecid
esetében a mellékjelenséget, a zsidok , felkinalkozasat” oknak veszi.) Ez
a beallitis természetesen a zsidokérdés fatumjellegét hangsuilyozza ki, s
ezért a konkluzié csak az lehet, hogy ,az egészen més adottsagek és ko-



